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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003

o poziadavkach na zdravie zvierat konovitych pri ich premiestnovani,
ich vymene s clenskymi Statmi a ich dovoze z tretich krajin

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 a § 25 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

Zakladné ustanovenia

§1

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponujui pravne
predpisy Eurépskych spolocenstiev uvedené v prilohe €. 1.

(2) Tymto nariadenim sa ustanovuju poziadavky na zdravie zvierat pri premiestnovani zZivych
zvierat konovitych, ich vymenach') s ¢lenskymi statmi?) a ich dovoze z tretich krajin.s)

§2

Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) chovom polnohospodarske alebo tréningové zariadenie, stajna alebo akakolvek budova alebo
zariadenie, v ktorom su zvierata konovité obvykle drzané alebo chované na akykolvek ucel,

b) zvieratom konovitym divé alebo domestikované zviera druhu kone, vratane zebier, alebo
somare, alebo potomkovia z krizenia tychto druhov,

c) registrovanym zvieratom konovitym akékolvek zviera konovité registrované sposobom, ktory
ustanovuje osobitny predpis,4) identifikované pomocou identifikaéného dokladu vydaného
chovatelskym organom alebo akymkolvek inym prislusSnym organom krajiny, z ktorej zviera
pochadza, ktory vedie plemennu knihu alebo register pre dané plemeno zvierafa, alebo
akoukolvek medzinarodnou asociaciou alebo organizaciou, ktora organizuje kone na sutaz
alebo dostihy,

d) jatoénym zvieratom konovitym zviera konovité, uréené na prepravu priamo alebo po prechode
cez trh so zvieratami alebo cez schvalené zberné stredisko zvierat na bitunok na zabitie,

e) zvieratom konovitym na chov a produkciu iné zviera konovité, ako su zvierata podla pismen c) a

d),

f) clenskym Statom alebo trefou krajinou bez afrického moru koni akykolvek c¢lensky stat alebo
tretia krajina, na tzemi ktorej sa klinicky, sérologicky (u nevakcinovanych zvierat konovitych)
alebo epidemiologicky nezaznamenal africky mor koni v predchadzajicich dvoch rokoch a v
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ktorej sa pocas predchadzajucich 12 mesiacov nevykonavala ziadna vakcinacia proti tejto
chorobe,

g) chorobou, ktora podlieha povinnému hlaseniu choroba uvedena v osobitnom predpise,s)

h) turadnym veterinarnym lekarom veterinarny lekar vymenovany organom veterinarnej spravys)
alebo prislusnym ustrednym organom?) ¢lenského statu alebo tretej krajiny,
i) docasnym vstupom status registrovaného zvierata pochadzajuceho z tretej krajiny, ktoré sa

prijalo na tizemie Eurépskych spolocenstiev alebo Slovenskej republiky na ¢as kratsi nez 90
dni.

Poziadavky na premiestiiovanie zvierat konovitych a ich vymeny s ¢lenskymi statmi

§3

(1) Premiestnovanie zvierat konovitych registrovanych na tzemi Slovenskej republiky alebo
odosielanie zvierat konovitych zo Slovenskej republiky do ¢lenského Statu alebo z ¢lenského Statu
do Slovenskej republiky mozno povolif, len ak splfiaju podmienky podla § 4 a 5.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky (dalej len ,Statna veterinarna a
potravinova sprava“) alebo prislusny organ ¢lenského Statu urcéenia moéze udelit vSeobecnu alebo
limitovant vynimku vzhladom na vymeny zvierat konovitych s ¢lenskymi Statmi, ktoré

a) sa pouziji na §portové alebo rekreaéné tiéely alebo sa s nimi jazdi pozdiZ ciest umiestnenych v
blizkosti vnutornych hranic Eurdépskych spolocenstiev alebo v blizkosti Statnej hranice
Slovenskej republiky s Eurépskymi spolo¢enstvami,

b) sa zucastnuju na kultirnych alebo podobnych podujatiach alebo aktivitach, organizovanych
poverenymi miestnymi organmi, umiestnenych v blizkosti vnutornych hranic Eurépskych
spolocenstiev alebo v blizkosti Statnej hranice Slovenskej republiky s FEuropskymi
spoloc¢enstvami,

c) su urcené vyhradne na pastvu alebo na pracu na docasné obdobie v blizkosti vnutornych
hranic Europskych spolocenstiev alebo v blizkosti Statnej hranice Slovenskej republiky s
Europskymi spolocenstvami.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava informuje Europsku komisiu o postupnosti podla
odseku 2 a o obsahu udelenych vynimiek.

§4

(1) Zvierata konovité nemoé6zu pri kontrole vykazovat Ziadne klinické priznaky choroby. Kontrola
sa musi vykonat do 48 hodin pred ich nalozenim do dopravného prostriedku. Ak ide o registrované
zvierata konovité, moéze sa takato kontrola vyzadovaf len pri vymene s clenskymi Statmi.
Ustanovenia § 6 nie su tymto dotknuté.

(2) Uradny veterinarny lekar sa musi v ¢ase kontroly, najmi na zaklade vyhlaseni vlastnika
alebo chovatela, ubezpecit, Ze nie su Ziadne ddévody, ktoré by viedli k zaveru, Ze zvierata konovité
boli pocas 15 dni pred kontrolou v kontakte so zvieratami konovitymi postihnutymi infekénym
alebo nakazlivym ochorenim. Ustanovenia § 5 nie su tymto dotknuté.

(3) Zvierata konovité urcené na zabitie nesmu byt zabité v ramci narodného programu eradikacie
nakazlivej alebo infekénej choroby.
(4) Zvierata konovité sa identifikuju takto:

a) registrované kone pomocou identifikaéného dokladu podla osobitného predpisu,*) ktory musi
osvedcovat, ze su splnené ustanovenia odsekov 5 a 6, ako aj § 5; na obdobie zakazu
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ustanoveného v odseku 6 alebo v § 5 uradny veterinarny lekar musi zrusSit platnost tohto
dokladu; doklad sa musi po zabiti registrovaného kona vratit organu, ktory ho vydal,

b) na chov a produkciu spésobom v sulade s rozhodnutim Eurépskej komisie.
(5) Identifikacné doklady podla odseku 4 pism. a) sprevadzajuce registrované zvierata konovité
musia zodpovedat vzorom podla prilohy ¢. 2 a
a) mo6zu sprevadzaf registrované zvierata konovité, ktoré sa narodili pred 1. januarom 1998,
b) musia sprevadzat registrované zvierata konovité, ktoré sa narodili 1. januara 1998 a po 1.
januari 1998.
(6) Okrem poziadaviek uvedenych v § 5 zvierata konovité nemoézu pochadzat z chovu, v ktorom
bol nariadeny jeden z tychto zakazov, ak

a) vSetky zvierata druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove neboli zabité, obdobie
zakazu pre chov pévodu musi trvat najmene;j

1. Sest mesiacov, ak ide o zvierata konovité podozrivé zo Zrebcej nakazy, odo dna posledného
skutoéného alebo mozného kontaktu s chorym zvieratom; u Zrebcov plati zakaz, aZ pokym sa
zviera nevykastruje,

2. Sest mesiacov, ak ide o soplavku alebo néakazlivii encefalomyelitidu, odo dna, ked su choré
zvierata konovité zabiteé,
3. v pripade infekénej anémie az do dna, ked boli infikované zvierata zabité, ostatné zvierata

vykazovali negativnu reakciu na dva Cogginsove testy uskutotnené s odstupom troch
mesiacov,

4. Sest mesiacov, ak ide o vezikularnu stomatitidu,
5. jeden mesiac od posledného zaznamenaného pripadu, ak ide o besnotu,
6. 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu, ak ide o snet slezinovu,

b) vSetky zvierata druhov vnimavych k chorobe zistenej v chove boli zabité a priestory
vydezinfikované, obdobie zakazu musi byt 30 dni odo dna, ked boli zvierata odstranené a
priestory vydezinfikované, ak ide o snet slezinovu, je obdobie zakazu 15 dni.

(7) Statna veterinarna a potravinova sprava moze pre jazdiarne a dostihové drahy udelit
vynimku zo zakazov podla odseku 6.

(8) O vynimke uvedenej v odseku 7 a o jej druhu informuje Statna veterinarna a potravinova
sprava Europsku komisiu.

(9) Ak statna veterinarna a potravinova sprava vypracovala volitelny alebo povinny plan
eradikacie choroby, ku ktorej su zvierata konovité vnimavé, predlozi ho Eurépskej komisii na
schvalenie s vysvetlenim najméa

a) rozsirenia choroby na svojom tizemi,

b) doévodov, ktoré viedli k vypracovaniu planu, bertc do uvahy délezitost choroby, ako aj nakladov
a uzitku s nim spojenych,

c) zemepisnej oblasti, v ktorej sa plan zavedie,

d) statusu kategorii pouzitych pre zariadenie noriem, ktoré sa maju dodrzat pre kazdy druh
zvierata, a postupov tykajucich sa testov, ktoré sa majua pouzit (dalej len ,Statat®),

e) postupov monitorovania planu,
f) krokov, ktoré sa podniknu, ak chov z akéhokolvek dévodu strati svoj status,

opatreni, ktoré sa prijmu, ak vysledky testov vykonanych v stlade s planom su pozitivne,
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h) nediskrimina¢ného charakteru obchodu na dotknutom tzemi vzhladom na vymeny s ¢lenskymi
Statmi.

§5

(1) Ak Slovenska republika alebo clensky Stat nie je Statom bez afrického moru koni [§ 2 pism.
f)], mozno zvierata konovité odosielat z ¢asti ich tizemia povazovaného za infikované podla odsekov
2 az 5, ak splnaju podmienky uvedené v odseku 6.

(2) Cast tizemia Slovenskej republiky alebo ¢lenského Statu sa povazuje za infikovanu africkym
morom koni, ak sa

a) klinicky, sérologicky u nevakcinovanych zvierat alebo epidemiologicky potvrdila pritomnost
afrického moru koni v poslednych dvoch rokoch alebo

b) v poslednych 12 mesiacoch vykonavala vakcinacia proti africkému moru koni.

(3) Cast uzemia povazovana za infikovanu africkym morom koni musi minimalne zahinat
a) ochranné pasmo s polomerom najmenej 100 km okolo akéhokolvek ohniska choroby,

b) pasmo dohladu presahujiuce najmenej o 50 km ochranné pasmo, v ktorom sa v poslednych 12
mesiacoch nevykonavala ziadna vakcinacia.

(4) Pravidla na kontrolu opatreni tykajucich sa tizemi a pasem podla odsekov 2 a 3 a prislusné
vynimky st ustanovené v osobitnom predpise.s)

(5) Vsetky vakcinované zvierata konovité, nachadzajice sa v ochrannom pasme, musia byt
registrované a identifikované podla osobitného predpisu.?) Identifikaény doklad alebo zdravotny
certifikat musi obsahovat jasny odkaz na takuto vakcinaciu.

(6) Slovenska republika alebo ¢lensky sStat moéze z tizemia uvedeného v odseku 3 odosielat len
zvierata konovité, ktoré spliaju tieto poziadavky:

a) vzhladom na aktivitu vektorového hmyzu musia byt odosielané iba pocas uréitych obdobi v
roku v sulade s poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev,

b) nesmu vykazovat klinické priznaky afrického moru koni v den vykonavania kontroly podla § 4
ods. 1,

c¢) ak neboli vakcinované proti africkému moru koni, musia byt s negativnym vysledkom
podrobené komplement-fixacnému testu na africky mor koni podla prilohy ¢. 3, a to dvakrat v
intervale 21 az 30 dni medzi dvoma testami, pricom druhy test musi byt vykonany pocas
desiatich dni pred odoslanim,

d) ak boli vakcinované proti africkému moru koni a tato vakcinacia nebola vykonana v
predchadzajucich dvoch mesiacoch, musia byt podrobené komplement-fixacnému testu na
africky mor koni podla prilohy ¢. 3 v intervaloch podla pismena c), pricom nesmie byt
zaznamenany narast mnozstva protilatok; mozno pouzit aj ind metédu uznanu Eurépskou
komisiou,

e) musia byt drzané v karanténe po dobu najmenej 40 dni pred odoslanim,

f) musia byt chranené pred vektorovym hmyzom pocas karantény a prepravy z karantény na
miesto odoslania.

§6

(1) Slovenska republika alebo ¢lensky Stat mézu formou identifikacného dokladu povolit na
reciprocnom zaklade vynimky z ustanoveni § 4 ods. 1 druhej vety a § 8 ods. 2, ak pri
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premiestnovani zvierat konovitych a registrovanych zvierat konovitych na svojom tzemi zaviedli
alternativny kontrolny systém, poskytujuci zaruky rovnocenné so zarukami ustanovenymi v § 4
ods. 5.

(2) O postupe podla odseku 1 informuje Statna veterinarna a potravinova sprava Eurépsku
komisiu.

§7

(1) Zvierata konovité musia by{ o najskor prepravené z chovu podvodu priamo alebo cez
schvaleny trh zvierat, alebo zberné stredisko zvierat,©?) alebo do miesta urcenia v dopravnych
prostriedkoch alebo kontajneroch, ktoré boli zvycajnym spoésobom vycCistené a dezinfikované
dezinfekénym prostriedkom v intervaloch stanovenych ¢lenskym Statom urcéenia alebo Slovenskou
republikou, ak je Statom urcenia. Dopravné prostriedky musia byt také, aby trus, podstielka a
krmivo nevypadavali z dopravného prostriedku pocas prepravy. Preprava musi byt vykonavana
sposobom, ktory zabezpecuje pohodu zvierat a ti¢innu ochranu ich zdravia.

(2) Clensky stat urcenia alebo Slovenska republika, ak je Statom urcenia, moze povolit vynimky
z niektorych poziadaviek § 4 ods. 5 pre akékolvek zviera konovité oznacené Specialnou znackou
indikujiicou, ze zviera konovité je urcené na zabitie pod podmienkou, Ze vynimky su uvedené v
zdravotnom certifikate. V takom pripade musia byt jatoéné zvierata konovité prepravované priamo
na urceny bitinok a zabité do piatich dni od prichodu na bitanok.

(3) Uradny veterinarny lekar musi zaznamenat identifikacné ¢islo alebo ¢islo identifikacného
dokladu jatoéného zvierata komnovitého a odoslat Statnej veterinarnej a potravinovej sprave na jej
poziadanie osvedcenie o tom, Ze zviera bolo zabité.

§8
(1) Registrované zvierata konovité, ktoré su odosielané zo svojho chovu, musia byt sprevadzané

a) identifika¢cnym dokladom podla § 4 ods. 4,

b) ak st1 urc¢ené na vymenu s ¢lenskymi Statmi, aj informaciou o zdravotnom stave podla prilohy ¢.
4.

(2) Zvierata konovité na chov a produkciu a jatoc¢né zvierata konovité musia byt pocas prepravy
sprevadzané zdravotnym certifikatom podla prilohy ¢. 5.

(3) Certifikat alebo identifikaény doklad musi byt vyhotoveny pocas 48 hodin pred naloZenim
zvierat konovitych alebo najneskor v posledny pracovny den pred ich nalozenim, a to v slovenskom
jazyku a najmenej v jednom z uradnych jazykov clenskych Statov odoslania alebo urcenia.
Certifikat musi pozostavat z jedného listu a plati desat dni. Ustanovenia § 6 nie su tymto
dotknute.

(4) Dovoz inych zvierat konovitych, ako su registrované zvierata konovité, méze byt sprevadzany
jednym zdravotnym certifikatom na celu zasielku; nevylucuje sa vSak ani ich sprevadzanie
individualnym certifikatom podla odseku 2 pre kazdé zviera v zasielke.

§9

Poziadavky na vymenu niektorych zivych zvierat a produktov s c¢lenskymi Statmi podla
osobitného predpisu') sa pouziji najma pri kontrolach v mieste povodu, organizacii a vysledkov
kontrol vykonavanych c¢lenskymi Statmi urcenia a Slovenskou republikou, ak je statom urcenia, a
na nariadenie mimoriadnych nuadzovych opatreni.?)
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§ 10

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie pravneho predpisu Eur6pskych spolocenstiev
uvedeného v prilohe ¢. 1 mézZu veterinarni odbornici Eurépskej komisie vykonavat v spolupraci s
prislusnym organom veterinarnej spravy!) kontroly na mieste v Slovenskej republike. Prislusny
organ veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju,
poskytnu odbornikom Eurépskej komisie pri plneni ich uloh vsetku potrebnii pomoc, a najma im
umoznia pristup ku vSetkym potrebnym informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest,
chovov, zariadeni a dopravnych prostriedkov na tucely vykonavania kontrol v rovnakom rozsahu
ako prislusnému organu veterinarnej spravy.

(2) Eur6pska komisia je opravnena informovat ¢lensky Stat o vysledkoch kontrol vykonanych
podla odseku 1.

(3) PrisluSny organ veterinarnej spravy prijme, v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolocenstiev, pravidla na vykonanie odseku 1.

Poziadavky na dovoz zvierat konovitych z tretich krajin

§11

(1) Zvieratd konovité dovazané na tuzemie Slovenskej republiky musia splnat podmienky
uvedené v § 12 az 16.

(2) Do ucinnosti rozhodnuti prijatych podla § 12 az 16 uplatnuja sa pri dovozoch z tretich krajin
podmienky, ktoré su prinajmensom rovnocenné podmienkam uvedenym v § 3 az 9.

§12

(1) Na uzemie Slovenskej republiky mozno dovazat iba zvierata konovité, ktoré pochadzaju z
tretej krajiny alebo jej ¢asti uvedenej v oddelenom stlpci zoznamu, ktory je pricleneny k zoznamu
vydanému podla osobitného predpisu.'4) Zoznam vydava a zverejnuje hlavny veterinarny lekar.:s)

(2) Na zoznam urceny na dovoz zvierat konovitych sa pouziju postupy a kritéria na pripravu a
vydanie zoznamu tretich krajin alebo ich ¢asti podla osobitného predpisu.!4)

§13

(1) Na uzemie Slovenskej republiky mozno dovazat zvierata konovité, ktoré pochadzaja z tretich
krajin a ktoré su bez
a) afrického moru koni,
b) venezuelskej encefalomyelitidy koni poc¢as predchadzajucich dvoch rokov,
c) Zrebcej nakazy a soplavky pocas predchadzajucich Siestich mesiacov.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava moze v sulade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev

a) rozhodnut, Ze poziadavky podla odseku 1 sa pouziju iba na ¢ast tizemia tretej krajiny; ak sa
poziadavky na africky mor koni uplatiiuji na regionalnej urovni, musia byt splnené
prinajmensom opatrenia podla § 5 ods. 2 az 6,

b) vyzadovat pre nakazy, ktoré Eurépske spoloCenstva povazuju za cudzokrajné, dodatocné

zaruky.
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§ 14
Zvierata konovité, urcené na odoslanie do Slovenskej republiky, musia

a) byt pred dnom nakladky chované bez preruSenia na tzemi alebo Casti tizemia tretej krajiny
alebo v pripade regionalizacie na casti tizemia podla § 13 ods. 2 pism. a) po ¢as urceny v
rozhodnuti podla § 15,

b) pochadzat z chovu, ktory je pod veterinarnym dozorom.

§15
Na uzemie Slovenskej republiky mozno dovazat zvierata komnovité z izemia tretej krajiny alebo jej
Casti podla § 13 ods. 2 pism. a) uvedenej v zozname vyhotovenom podla § 12 ods. 1, len ak zvierata
okrem poziadaviek uvedenych v § 13
a) splinaju poziadavky tykajuce sa zdravia zvierat, prijaté s ohladom na prislusné druhy a
kategorie zvierat konovitych v stlade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev pre dovozy
zvierat konovitych z takejto Kkrajiny; pri ustanovovani tychto poziadaviek sa uplatnuju

ustanovenia podla § 4 a 5,

b) v tretej krajine, ktora nie je bez vezikularnej stomatitidy alebo virusovej arteritidy pocas
najmenej Siestich mesiacov, splnaju nasledujuce poziadavky:

1. musia pochadzat z chovu, ktory je bez vezikularnej stomatitidy pocas najmenej Siestich
mesiacov a musia byt pred odoslanim sérologicky vysetrené s negativnym vysledkom,

2. ak ide o virusovu arteritidu, zvierata samcieho pohlavia aj popri postupe podla § 18 pism. b)
musia byt vySetrené s negativnym vysledkom sérologicky alebo virus izolaénym testom alebo
akymkolvek inym testom v stilade s poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev, ktory zarucuje,
Ze zvierata nie su napadnuté virusom; tento postup sa nevztahuje na zvierata konovité
samcieho pohlavia uvedené v prilohe ¢. 6.

§ 16
(1) Zvierata komnovité musia byt identifikované podla § 4 ods. 4 a sprevadzané certifikatom
vystavenym uradnym veterinarnym lekarom vyvazajucej tretej krajiny, ktory musi

a) byt vystaveny v den nakladky zvierat na odoslanie do Slovenskej republiky alebo, v pripade
registrovanych zvierat konovitych, v posledny pracovny den pred nakladkou,

b) byt vyhotoveny v slovenskom jazyku a najmenej v jednom z uradnych jazykov ¢lenského Statu,
v ktorom sa vykonavaju veterinarne kontroly pri dovoze,

c) sprevadzat zvierata v originalnom vyhotoveni,

d) osvedcovat, Ze zvierata splnaju poziadavky podla tohto nariadenia,

e) pozostavat z jedného listu,

f) byt urceny pre jedného prijemcu alebo, ak ide o jatocné zvierata, pre jednu zasielku pod
podmienkou, Ze zvierata su vhodne oznacené a identifikované.

(2) Vzor certifikatu vydava a zverejnuje hlavny veterinarny lekar.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava informuje Europsku komisiu o postupe podla
odseku 1 pism. f) v pripade jato¢nych zvierat.

§17

(1) Jatoéné zvierata konovité musia byt sprevadzané -certifikditom vystavenym uradnym
veterinarnym lekarom vyvazajucej tretej krajiny, ktorého vzor vydava a zverejnuje hlavny
veterinarny lekar.
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(2) Jatocné zvierata komnovité musia byt ihned po prichode na tuzemie Slovenskej republiky
odoslané na urceny bitinok priamo alebo po prechode cez trh alebo miesto zvodu a v sulade s
poziadavkami tykajucimi sa zdravia zvierat zabité v ¢asovom obdobi uré¢enom v rozhodnutiach
prijatych podla § 15.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava moéze z dovodov zdravia zvierat urcit bitinok, na
ktory musia byt jatocné zvierata konovité odoslané. Tymto nie st dotknuté osobitné podmienky v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev.

§ 18
Statna veterinarna a potravinova sprava moze v sulade s rozhodnutim Europskej komisie

a) rozhodnut o obmedzeni dovozov zvierat z tretej krajiny alebo jej casti na jednotlivé druhy alebo
kategorie zvierat,

b) urcit popri postupe podla § 15 osobitné podmienky na docasny vstup registrovanych zvierat
konovitych alebo zvierat konovitych urcenych na osobitné ticely na tizemie Slovenskej republiky
alebo ich spatny navrat na uzemie Slovenskej republiky po tom, ako boli docasne exportované,

c) urcit podmienky na zmenu docasného vstupu na vstup trvaly.

§ 19

(1) Zvierata konovité prepravované z uzemia jednej tretej krajiny do druhej tretej krajiny cez
uzemie Slovenskej republiky musia pochadzat z tretej krajiny uvedenej v zozname podla § 12.

(2) Zvierata komnovité uvedené v odseku 1 musia byt sprevadzané tranzitnym certifikatom na
prepravu zvierat konovitych, ktorého vzor vydava a zverejnuje hlavny veterinarny lekar.

§ 20
Prechodné ustanovenie

Ustanovenia § 8 ods. 1 pism. b) a ods. 2 sa az do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni
Slovenskej republiky k Eurépskej unii uplatiiujua len pri dovoze z ¢clenskych Statov. Pri vyvoze do
clenskych Statov sa primeranym spdsobom uplatniuji ustanovenia § 16 ods. 1 a § 17 ods. 1.

§ 21
Uéinnost

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost 1. augusta 2003 okrem § 3 ods. 3, § 4 ods. 8, § 6 ods. 2 a §
16 ods. 3, ktoré nadobudaju ucinnost dnom nadobudnutia platnosti zmluvy o pristupeni
Slovenskej republiky k Europskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢€. 1
k nariadeniu vlady €. 294/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

1. Smernica Rady 90/426/EHS z 26. juna 1990 o zdravotnom stave zvierat celade konovitych
(equiade) pri ich preprave a dovoze z tretich krajin (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L
224, 18. 8. 1990, s. 42) v zneni
smernice Rady 90/425/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 224, 18. 8. 1990, s.
29),
smernice Rady 91/496/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 268, 24. 9. 1991, s.
56),
rozhodnutia Komisie 92/130/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 647, 22. 2.
1992, s. 26),
smernice Rady 92/36/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 157, 10. 6. 1992, s.
28),
smernice Rady 2001/298/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 102, 12. 4. 2001,
s. 63),
rozhodnutia Komisie 2012/160/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 053, 23. 2.
2002, s. 37 — 42).

2. Rozhodnutie Komisie 93/623/ES z 20. oktébra 1993 o zavedeni identifikacného dokladu
(pasu), ktory sprevadza registrované kone (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 298, 3.
12. 1993, s. 45 — 55).

3. Rozhodnutie Komisie 95/329/ES z 25. jula 1995 urcujuce kategorie samcov celade konovitych,
na ktoré sa vztahuje poziadavka virusovej artritidy uvedena v ¢l. 15 (b) (ii) smernice Rady
90/426/EHS (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 191, 12. 8. 1995, s. 36).

Pravne predpisy Eurépskych spolocenstiev st prelozené do slovenského jazyka; do uradného
prekladu v slovenskom jazyku mozno nahliadnut v sidle Institutu pre aproximaciu prava Uradu
vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.
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Priloha ¢€. 2
k nariadeniu vlady ¢é. 294/2003 Z.z.

Vzory identifikacnych dokladov
IDENTIFIKACNY DOKLAD PRE REGISTROVANE ZVIERATA KONOVITE
PAS

VSEOBECNE POKYNY

[. Pasy musia obsahovat vSetky pokyny potrebné na ich pouzitie a podrobnosti tykajuce sa
prislusného organu, ktory ich vystavuje.

II. Informacie uvedené na pasoch
A. Pasy musia obsahovat nasledujiice informacie:
1. Sekcia I:

Majitel
Musi byt uvedené meno majitela alebo jeho zastupcu.
2. Sekcia II a III:

Identifikacia

Zviera konovité musi byt identifikované prislusnym organom.

3. Sekcia IV:
Zaznamenavanie identifikaénych kontrol

Kontroly zamerané na identifikaciu zvierata konovitého musia byt zaznamenavané
prislusnym organom, ak to vyzadujua pravne predpisy.

4. Sekcia V a VI:
Zaznamy o vakcinacii

Vsetky vakcinacie musia byt zaznamenané v Sekcii V (iba influenza koni) a v Sekcii VI
(vSetky ostatné vakcinacie).

5. Sekcia VII:
Laboratorne testy

Vysledky vSetkych testov vykonavanych na ucely zistenia prenosnych choréb musia byt
zaznamenane.

6. Sekcia IX:
Lekarske oSetrenie

Cast I a cast II alebo cast IIl tejto sekcie musia byt nalezite vyplnené v sulade s
pokynmi stanovenymi v tejto sekcii.

B. Pasy mézu obsahovat nasledujuce informacie:
Sekcia VIII:

Zakladné zdravotné poziadavky
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Sekcia VIII uvadza zakladné zdravotné poziadavky.

Uvadza zoznam chorob, ktoré musia byt zaznamenané v zdravotnom certifikate.

Sekcia I

Podrobnosti o vlastnictve

1. Na sutazné ucely kon patri k statu, ktorého Statnu prislusnost ma jeho majitel.

2. Pri zmene vlastnictva musi byt pas ihned odovzdany vydavajicej organizacii, asociacii
alebo uradnej agenture s poskytnutim mena a adresy nového majitela na tucel
preregistracie a odoslany novému majitelovi.

3. Ak je viac majitelov kona alebo kon je majetkom spolocnosti, musi sa do pasu uviest
meno osoby zodpovednej za kona spolu s jej narodnostou. Ak st majitelia rozdielnych

Statnych prislusnosti, musia urcit stat, ku ktorému kon patri.

4. Ak Medzinarodna jazdecka federacia schvali lizing konia narodnou jazdeckou federaciou,
podrobnosti o tejto transakcii musia byt zaznamenané dotknutou narodnou jazdeckou

federaciou.

Datum registracie vykonanej
organizaciou,asociaciou
alebo tiradnou agenturou

Meno
majitela

Adresa
majitela

Narodnost
majitela

Podpis
majitela

Odtlacok
peciatky a
podpis
organizacie,
asociacie alebo
uradnej
agentury

Sekcia II
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Sekcia II
(1) Identifikacia ¢.:
(2) Meno: (3) Pohlavie: (4) Farba:
(5) Plemeno:
(6) od (otec): (7a) a (matka):

(7b) od (otec matky):

(8) Datum narodenia: (11) Certifikat poévodu potvrdeny:

(9) Miesto narodenia:

(10) Chovatel/chovatelia: Meno prislusného organu:

Adresa:

Cislo telefonu:

Cislo faxu:

Podpis: (Meno velkymi pismenami
a funkcia podpisujuceho)

Odtlacok peciatky:




294/2003 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 13

Sekcia III



Strana 14 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 294/2003 Z. z.
Sekcia III
112} Prava slrana
(13 Lava strana
| / [
|( \ Prednd konaing
i hn"-;zm | [ Fohlad zozadu
L = il ny
Fohlad zozadu
Len Frava i
Fonfad zdola [ Lawa Frava
Mas
(1) Meno: (2) Plemeno: (3) Pohlavie: (4) Farba:
(5) Znaky ziskané od matky: (6) Region:
Hlava:

Predna noha lava:

Predna noha prava:

Zadna noha lava:

Zadna noha prava:

Telo:

Znaky:

Dna:

(7) Podpis a odtlac¢ok peciatky
kvalifikovaného veterinarneho lekara
(alebo prisludného organu)
(velkymi pismenami)
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Sekcia IV
Identifikacia kona opisaného v pase

Identifikacia kona sa musi kontrolovat vzdy, ked to vyZaduje legislativa, a musi
potvrdzovat, Ze zodpoveda opisu uvedenému na strane s kresbou v pase.

Datum |Meno a Ucel kontroly (preteky, Podpis, meno (tlacenymi pismenami) a
Stat zdravotny certifikat atd.) |postavenie iradnika potvrdzujiceho
identifikaciu
Sekcia V

Iba influenza koni
Zaznam o vakcinacii

Podrobnosti o kazdej vakcinacii, ktora koén podstiapil, musia byt jasne a podrobne
zapisané a potvrdené veterinarnym lekarom; vyzaduje sa meno a podpis veterinarneho

lekara.
Datum |Miesto Stat  |Vakcina Meno (tlacenymi pismom)a podpis
Nazov |Cislo davky veterinarneho lekara
Sekcia VI

Choroby iné ako influenza koni
Zaznam o vakcinacii

Podrobnosti o kazdej vakcinacii, ktoru kén podstupil, musia byt jasne a podrobne
zapisané a potvrdené veterinarnym lekarom; vyzaduje sa meno a podpis veterinarneho

lekara.
Datum |Miesto |Stat [Vakcina Meno (tlacenymi pismom)a
Nazov |Cislo Chorobal(y) podpis veterinarneho lekara
davky
Sekcia VII

Laboratoérne testy

Vysledok kazdého testu na prenosné ochorenie, vykonaného veterinarnym lekarom alebo
laboratériom schvalenym tustrednou veterinarnou sluzbou statu, musi byt jasne a podrobne
uvedeny v pase veterinarnym lekarom konajucim za organ pozadujuci test.
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Datum |Prenosné Typ Vysledok |Uradné Meno (tlacenym
ochorenie, ktoré [testu |[testu laboratérium, pismom) a podpis

je predmetom
testu

ktorému su
zasielané vzorky

veterinarneho lekara

Sekcia VIII
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vydanom (kym)

(Tieto poziadavky nie su platné pri vstupe do Eurépskej tnie.)

splna nasledujuce podmienky:

Sekcia VIII

Zakladné zdravotné poziadavky

a) bolo dnes vySetrené, nevykazuje ziadne klinické priznaky choroby a je sposobilé na prepravu,

b) nie je urcené na zabitie v ramci narodného programu eradikacie prenosnych choroéb,

c) nepochadza z chovu, ktory podlieha obmedzeniam z dévodov zdravia zvierat, a nebolo v kontakte so zvieratami
konovitymi z takého chovu,

d) podla mojho najlepsieho vedomia nebolo v kontakte so zvieratami konovitymi postihnutymi prenosnou chorobou
pocas 15 dni pred nakladkou.

TOTO POTVRDENIE PLATI 10 DNI OD DATUMU JEHO PODPISANIA URADNYM VETERINARNYM LEKAROM.

Datum

Miesto

Pre osobitné epidemiologické
dovody sprevadza tento pas
samostatny zdravotny certifikat

Meno
(tlacenym
pismom)

a podpis
uradného
veterinarneho
lekara

Ano/Nie (nehodiace sa preciarknite)

Ano/Nie (nehodiace sa preéiarknite)

Ano/Nie (nehodiace sa preciarknite)

Ano/Nie (nehodiace sa preéiarknite)

Ano/Nie (nehodiace sa preciarknite)

Ano/Nie (nehodiace sa preciarknite)

') Tento doklad musi byt podpisany pocas 48 hodin pred medzinarodnou prepravou zvierata konovitého.

Choroby, ktoré sa musia potvrdit v zdravotnom certifikate prilozenom k pasu:

1

0 N O O W N

. Africky mor koni

. Vezikularna stomatitida
. Zreb¢ia nakaza

. Soplavka

. Infekéna anémia
. Besnota

. Snet slezinova

. Nakazliva encefalomyelitida (vSetky typy)
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Sekcia IX
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Sekcia IX

Lekarske oSetrenie

Identifikacéné
Cislo
zvierata')?):
Cast I
Datum a miesto vystavenia tejto SEKCIE: .. ... .ottt 9)
Prisludny organ vydavajuci
tuto sekciu identifiKaCného dOKIAAU: ... .c.oouiniiiiii et eeeneaneas 9)

Cast II (definitivne vyluéuje zviera zo zabitia na Iudsku spotrebu, musi byt opatovne potvrdené, ked zviera meni
majitela)

Ja, dolupodpisany majitel?)/zastupca majitela?) vyhlasujem, Ze zviera opisané v tomto identifikaénom
doklade nie je urcené na zabitie na ludsku spotrebu®)

Datum a miesto Meno velkymi pismenami a podpis Meno velkymi pismenami a podpis
majitela zvierata alebo jeho zastupcu zastupcu prislusného organu

CastIII - A (plati iba v suvislosti s informaciou v ¢éasti III - B)

Ja, dolupodpisany majitel?)/zastupca majitela?) vyhlasujem, Ze zviera opisané v tomto identifikaénom
doklade je urcené na zabitie na ludsku spotrebu?)

Datum a miesto Meno velkymi pismenami a podpis | Meno velkymi pismenami a podpis
majitela zvierata alebo jeho zastupcu zastupcu prislusného organu
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Cast III - B (informéacie povinné pre zvierata konovité identifikované v sulade s ¢astou III - A)

Zaznam o lieceni

Datum posledného

oSetrenia liec¢ivami

obsahujucimi latky
nezahrnuté

v prilohach I, II, III

alebo IV
nariadenia (EHS)

¢. 2377/90

[dd/mm/yyyy]

Miesto

- Kod statu
- PSC
- Miesto

Latkal(y) zaclenena(é)
do liec¢iva, ktora(é) nie
je(su) zahrnuta(é)

v prilohach I, II, III
alebo IV
nariadenia (EHS) ¢.
2377/90°%9)

Veterinarny lekar aplikujtci a/alebo pred-
pisujuci lekarske oSetrenie

)

7

)

Podpis

3

=

IS
(-

-3
=

<
-

©
=

Identifikaéné ¢islo, ako je vyznacené v sekcii II (1) identifikacného dokladu.

Co sa nehodi, preéiarknite.

Zviera moze byt oSetrené lie¢ivom obsahujucim latky uvedené v zozname v prilohach L, II, III alebo IV nariadenia (EHS) ¢. 2377/90 a iné lat-
ky. Zaznamenanie lekarskeho osetrenia v ¢asti III-B je nepovinné. Zviera nesmie byt nikdy zabité na ludska spotrebu.

Zviera moze byt oSetrené lie¢ivom obsahujucim latky uvedené v zozname v prilohach I, II alebo Il nariadenia (EHS) ¢. 2377/90 a iné latky
okrem latok uvedenych v zozname v prilohe IV tohto nariadenia. Zviera moze byt zabité na ludsku spotrebu iba po skonceni vseobecného
obmedzenia trvajuceho Sest mesiacov od datumu posledného osetrenia, potvrdeného povinne v ¢asti III-B, liec¢ivom obsahujticim latky iné
ako latky zahrnuté v prilohach I, II alebo III nariadenia (EHS) ¢. 2377/90.
Potvrd cez publikované prilohy nariadenia (EHS) ¢. 2377/90.

Tato informacia je nepovinna. Tato informacia vsak moze umoznit skratenie doby obmedzenia, ak Specifikovana latka po tom, ako bola po-
dana, je zahrnuta v prilohach I, Il alebo IIl nariadenia (EHS) €. 2377/90. Minimalne doby obmedzenia budu potom tie, ktoré st ustanovené
v ¢lanku 4 (4) smernice 81/851/EHS.
Meno, adresu, PSC a miesto vypisat tlaéenymi pismenami.

Cislo telefénu vratane kodu statu a kédu regionu.

Nevyzaduje sa, ak tato sekcia je vydana spolu s identifikacnym dokladom.
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢é. 294/2003 Z.z.

DIAGNOSTIKA AFRICKEHO MORU KONI

Reagencie pre niZSie popisany ELISA test (enzyme-linked immunosorbent assays ) mozno ziskat z
referencného laboratéria Eurdépskeho spolocenstva alebo z Referencéného laboratéria OIE pre
Africky mor koni.

1.

1.1,
.1.1.1.

.1.1.2.

.1.2.
.1.2.1.

.1.2.2.

.1.2.3.
.1.2.4.
.1.3.

.1.3.1.

.1.4.
.1.4.1.

KOMPETITIVNY ELISA TEST NA ZISTOVANIE PROTILATOK PROTI VIRUSU AFRICKEHO
MORU KONI (AHSV) (PREDPISANY TEST).

Kompetitivny ELISA test sa pouziva na zistovanie Specifickych AHSV protilatok v sére
Equidae kazdého druhu. Siroké spektrum - polyklonalne imunologické sérum morcata
proti AHSV (dalej antisérum morcata) je Specifické na sérologicku skupinu a je vhodné na
dokaz vsetkych znamych sérotypov AHS virusu.

Principom testu je prerusSenie reakcie medzi antigénom AHSV a antisérom morcata
vzorkou skusobného séra. Protilatky AHSV vo vzorke skiiSobného séra si budua konkurovat
s protilatkami v antisére morcata, ¢o bude mat za nasledok zniZenie ocakavaného
zafarbenia (po pridani anti-morc¢acich protilatok a substratu oznacenych enzymom). Séra
sa mozu testovatl na zaklade jednoduchého zriedenia 1:5 (metéda kvapkovej reakcie) alebo
mozu byt titrované (metoda titracie séra) na ucel poskytnutia konec¢nych bodov zriedenia.
Inhibi¢né hodnoty vysSie ako 50 % sa mozu povazovat za pozitivne.

Tu popisany skusobny protokol sa pouziva v Regionalnom referencnom laboratoériu pre
africky mor koni v Pirbrighte, Spojené kralovstvo.
Postup skusky
Priprava platni

Pokryte ELISA platne antigénom AHVS extrahovanym z infikovanych bunkovych kultur a
zriedenych v uhli¢itanovom /hydrogénuhli¢itanovom pufri, pH 9,6. Inkubujte ELISA platne
cez noc pri 4 °C.

Vyprazdnite jamky a premyte platne 3 x preplachnutim s fosfatovym pufrom fyziologického
roztoku soli (PBS), pH 7,2 — 7,4 a vysuSte na adsorbujucom papieri.

Kontrolné jamky

Titrujte pozitivne kontrolné séra v dvojnasobne zriedenych sériach, od 1 : 5 az do 1 : 640
cez stipec 1 v stop pufri (PBS obsahujuce 0,05 % (v/v) Tween-20, 5,0 % (w/v) suSené
odtucnené mlieko (Cadbury’s Marvel™ a 1 % (v/v) sérum z dospelého hovadzieho
dobytka), ak sa nedosiahne konecny objem 50 nl/jamka.

Pridajte 50 ul negativneho kontrolného séra zriedeného 1 : 50 (10 ul sérum + 40 ul stop
pufra) do jamiek A a B stlpca 2.

Pridajte 100 nul/jamka stop pufra do jamiek C a D stlpca 2 (blank).
Pridajte 50 ul stop pufra do jamiek E, F, G a H stlpca 2 (kontrola moréata).
Metoda kvapkovej reakcie
Pridajte kazdé skusobné sérum zriedené v stop pufri v pomere 1:5 do parov jamiek stipcov
3 - 12 (10 pl séra + 40 ul stop pufra).
alebo
Metoda titracie séra
Pripravte dvojnasobne zriedené série kazdej skuSobnej vzorky (v 1 : 5 az do 1 : 640) v stop

pufri cez 8 jamiek jednotlivych stipcov (3 - 12).

potom
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1.1.5.

1.1.5.1.
1.1.5.2.
1.1.5.8.

1.1.5.4.
1.1.5.5.
1.1.6.

1.1.7.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

Pridajte 50 pl antiséra morcata, predzriedeného v stop pufri do vSetkych jamiek, okrem
blank jamiek ELISA platne (vSetky jamky teraz maju konecny objem 100 ul).

Inkubujte jednu hodinu pri 37 °C na orbitalnej mieSacke.
Premyte platne 3 x a vysuste ako predtym.

Pridajte do kazdej jamky 50 ul kralicieho anti-morcacieho konjugatu chrenovej peroxidazy
(HRP) predzriedeného v stop pufri.

Inkubujte jednu hodinu pri 37 °C na orbitalnej miesacke.
Premyte platne 3 x a vysuste ako predtym.

Chromogén

Pripravte chromogén OPD (OPD = ortho-phenyldiamin) roztok podla pokynov vyrobcu
(0,4 mg/ml v sterilnej destilovanej vode) kratko pred pouzitim. Pridajte substrat
(hygrogénperoxid = H,0,), aby sa ziskala konecna koncentracia 0,05 % (v/v) (v pomere 1 :

2000 30 % roztoku H,0,). Pridajte 50 ul roztoku OPD do kazdej jamky a nechajte platne

na laboratérnom stole pri izbovej teplote.

Zastavte reakciu pridanim 50 pl/jamka 1 M kyseliny sirovej (H,SO,).
Odg¢itanie
Odcitajte spektrofotometricky pri 492 nm.

Vyhodnotenie vysledkov

Na zaklade pouzivania softvérového balika vytlacte hodnoty optickej denzity (OD) a
percento inhibicie (PI) pre tert alebo kontrolné sérum na zaklade strednej hodnoty
zaznamenanej v Styroch kontrolnych jamkach pre séra morciat. Udaje vyjadrené ako OD a
PI hodnoty sa pouzivaju na urcenie toho, ¢i sa test vykonal v akceptovatelnych limitoch.
Horné kontrolné limity (UCL) a dolné kontrolné limity (LCL) na kontrolu séra morciat st
medzi OD hodnotami 1,4 a 0,4, zvlast. Konecny titer pre pozitivhu kontrolu na zaklade 50
% PI musi byt 1 : 240 (v rozpati 1 : 120 do 1 : 480). Kazda platfia, ktora nesplna vyssie
uvedené Kkritéria, musi byt zamietnuta. Ak je vSak sérovy titer pozitivnej kontroly vaési ako
1 : 480 a skusSobné vzorky su stale negativne, tak potom mozno akceptovat negativne
skusobné vzorky. Parové jamky na negativnu kontrolu séra a parové blank jamky musia
zaznamenavat Pl hodnoty medzi + 25 % a — 25 % a medzi + 95 % a + 105 %, zvlast. V
dosledku chyby v ramci tychto limitov nie je platna neplatna, ale sa predpoklada, ze sa
vyvija sfarbenie pozadia.

Diagnosticka prahova hodnota (cut-off value) pre skuSobné séra je 50 % (PI 50 %). Vzorky,
pri ktorych sa zaznamenavaju PI hodnoty vacsie ako 50 %, sa zaznamenavaju ako
pozitivne. Vzorky, pri ktorych sa zaznamenavaju Pl hodnoty nizSie ako 50 %, sa
zaznamenavaju ako negativne.

Vzorky, pri ktorych st zaznamenavané PI hodnoty nad alebo pod prahovou hodnotou
pre parové jamky, sa povazuju za dubidzne. Také vzorky sa moézu opatovne testovat
metodou kvapkovej reakcie a titraciou. Pozitivne vzorky sa mozu takisto titrovat na ucel
poskytnutia indikacie stupna pozitivity.
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2.1.
2.1.1.
2.1.1.1.

1 2 3 |4 |5 6 |7 |8 [9 Jio [11 |12
+ vna
kontr.
A |1:5 -vna kontr. (31 |32 |33 (34 (35 |36 |37 |38 (39 |40
B 1:10 -vna kontr. (31 (32 (33 (34 (35 (36 (37 (38 (39 [40
C |1:20 prazdna
D |1:40 prazdna
E [1:80 GP kontr.
F [1:160 GP kontr.
G |1:320 GP kontr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
H ([1:640 GP kontr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

- vna kontr. = negativna kontrola
+ vna kontr. = pozitivna kontrola
GP kontr. = kontrola morcata

Skusobné séra

1 2 3 4 |5 6 [7 |8 |9 [10 |11 |12

+ vna

kontr.
A 1:5 - vna kontr. [1:5 1:5
B 1:10 - vna kontr. |1:10 1:10
C 1:20 prazdna 1:20 1:20
D |1:40 prazdna 1:40 1:40
E 1:80 GP kontr. 1:80 1:80
F 1:160 GP kontr. 1:160 1:160
G |1:320 GP kontr. 1:320 1:320
H (1:640 GP kontr. 1:640 1:640

- vna kontr. = negativna kontrola
+ vna kontr. = pozitivnha kontrola
GP kontr. = kontrola morcata

NEPRIAMY ELISA TEST NA ZISTENIE PROTILATOK PROTI VIRUSU AFRICKEHO MORU
KONI (AHSV) (PREDPISANY TEST).

Tu popisany test je v sulade s popisom testu v kapitole 2.1.11 OIE Manualu Standardov
pre diagnostické testy a vakciny, stvrté vydanie, 2000.

Pouziva sa rekombinantny VP7 protein ako antigén na urcenie protilatky AHS virusu,
ktory ma vysoky index citlivosti a Specifickosti. Inymi vyhodami je, Ze je stabilny, a nie je
infekény.

Postup testu
Pevna faza

ELISA platne su pokryté rekombinantnym AHSV-4 VP7, ktory je zriedeny v
uhli¢itanovom/hydrogénuhli¢itanovom pufri, pH 9,6. Inkubujte ELISA platne cez noc pri 4
°C,
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2.1.1.2.

2.1.1.3.

N

.1.1.4.
1.2,
.1.2.1.

NN

N

.1.2.2.
1.3.
.1.3.1.

SIS

N

.1.2.38.
1.4.
.1.4.1.

SIS

2.1.4.2.
2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

Premyte platne 5 x s destilovanou vodou obsahujiucou 0,01 % (v/v) Tween 20 premyvaci
roztok). Jemne poklepte platne na absorpc¢ny material, aby sa odstranil vSetok zvyskovy
premyvaci roztok.

Blokujte platne s fosfatovym pufrom fyziologického roztoku soli (PBS) + 5 % (w/v)
odstredené mlieko (Nestlé suSené odtucnené mlieko (Dry Skim Milk™), 200 pl/jamka 1
hodinu pri 37 °C.

Odstrante stop roztok a jemne poklepte platne na absorpény material.
Skusobné vzorky

Vzorky séra, ktoré sa maju testovat, a pozitivne a negativne kontrolné séra su zriedené v
pomere 1 : 25 v PBS + 5 % (w/v) odstredené mlieko + 0,05 % (v/v) Tween 20, 100 ul na
jamku. Inkubujte 1 hodinu pri 37 °C.

Na titrovanie urobte dvojnasobne zriedené série od 1 : 25 (100 ul/jamka), jedno sérum
na kazdy stlpec platne a urobte to isté s pozitivnymi a negativnymi kontrolami. Inkubujte
1 hodinu pri 37 °C.

Premyte platne, ako je popisané v kroku 2.1.1.2.
Konjugat

Rozdelte 100 wul/jamku anti-konského gamaglobulinu konjugovaného v chrenovej
peroxydaze (HRP), zriedeného v PBS + 5 % mlieka + 0,05 % Tween 20, pH 7,2. Inkubujte 1
hodinu pri 37 °C.

Premyte platne, ako je popisané v kroku 2.1.1.2.
Chromogén/substrat

Pridajte 200 pl/jamku roztoku chromogén/substratu (10 ml 80,6 mM DMAB (dimethyl
aminobenzaldehyde) + 10 ml 1,56 mM MBTH (3-methyl-2-benzo-thiazoline hydrazone
hydrochlorid) + 5 pl H,0,).

Vyvoj sfarbenia sa ukon¢i pridanim 50 pl 3 N H,SO, po priblizne 5 — 10 minutach

(predtym, ako sa zacne sfarbovat negativna kontrola).

Mo6zu sa takisto pouzit iné chromogény, ako je ABTS (2,2°-Azino-bis
[3-ethylbenzothiazoline-6 kyseliny sirovejl, TMB (tetramethyl benzidine) alebo OPD
(ortho-phenyldiamine).

Odcitajte platne pri 600 nm (alebo 620 nm).
Vyhodnotenie vysledkov

Vypocitajte cutt-off hodnotu pridanim 0,6 k hodnote negativnej kontroly (0,6 je
Standardna odchylka ziskana zo skupiny 30 negativnych sér).

SkusSobné vzorky s hodnotami absorbancie mensimi ako limit (cutt-off) sa povazuju za
negativne.

Skusobné vzorky hodnotou absorbancie va¢Sou ako limit cut-off + 0,15 sa povazuju za
pozitivne.

Skusobné vzorky so strednymi hodnotami absorbancie su dubiéozne a na potvrdenie
vysledku sa musi pouzit druha skuska.

STOP ELISA NA ZISTENIE PROTILATOK PROTI VIRUSU AFRICKEHO MORU KONI (AHSV)
(PREDPISANY TEST)

Stop ELISA je vypracovany na zistovanie Specifickych AHSV protilatok v sére vSetkych
vnimavych druhov. VP7 je dolezity, antigénovy virusovy protein AHSV a je konzervovany v
deviatich sérotypoch. Vzhladom na to, Zze monoklonalna protilatka (Mab) je takisto
namierena proti VP7, test zabezpecuje vysoku hladinu citlivosti a Specifickosti. Dalej
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3.1.
3.1.1.
3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.2.
3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.3.

3.1.4.
3.1.5.

3.1.6.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

rekombinantny VP7 antigén je uplne neSkodny a z tohto dévodu garantuje vysoky stupen
bezpecnosti.

Principom testu je preruSenie reakcie medzi rekombinantnym VP7 ako antigénom
viazanym na ELISA platnu a konjugovanym Mab Specifickym pre VP7. Protilatka v
skusSobnom sére bude blokovat reakciu medzi antigénom a Mab, ¢o bude mat za nasledok
znizenie farby.

Test popisany dalej sa vykonava v Referenénom laboratéoriu Eurépskeho spoloc¢enstva
pre africky mor koni, Algete, Spanielsko.

Postup testu
ELISA platne

Pokryte ELISA platne rekombinantnym AHSV-4 VP7 rozriedenym v
uhli¢itanovom/hydrogénuhli¢itanovom pufri, pH 9,6. Inkubujte cez noc pri 4 °C.

Premyte platne 5 x s fosfatovym pufrom fyziologického roztoku soli (PBS), obsahujuceho
0,05 % (v/v) Tween 20 (PBST).

Stabilizujte platne oSetrenim so stabilizacnym roztokom (aby sa umoznilo dlhodobé
skladovanie pri + 4 °C bez straty aktivity) a vysuste na adsorbujucom papieri.

Skusobné vzorky a kontroly

Pre skrining: zriedte skuSobné sérum a kontroly v pomere 1:10 priamo na platni v PBST s
kone¢nym objemom 100 pl /jamku. Inkubujte 1 hodinu pri 37 °C.

Pre titraciu: pripravte dvojnasobne zriedené série skuiSobného séra a pozitivnych kontrol
(100 pl/jamku v pomere od 1 : 10 do 1 : 280 cez 8 jamiek. Negativna kontrola sa testuje
pri zriedeni 1 : 10.

Konjugat
Pridajte do kazdej jamky 50 pl Mab (monoklonalnych protilatok Specifickych pre VP7)

konjugovanych v predzriedenej chrenovej peroxidaze (HRP) a jemne premiesajte, aby sa
zabezpecila homogenita. Inkubujte 30 minut pri 37 °C.

Premyte platne 5 x s PBST a vysuste, ako je uvedené hore.
Chromogén/substrat
Pridajte 100 ul/jamku roztoku chromogén/substratu (1 ml ABTS (2,2°-Azino-bis

[3-ethylbenzothiazoline-6 kyseliny sirovej]), 5 mg/ml + 9 ml substratového pufra (0,1 M
fosfatovo-citratového pufra pH 4 obsahujuceho 0,03 % H,O,] a inkubujte 10 minut pri

izbovej teplote.
Rozvoj sfarbenia je ukonceny pridanim 100 pl /jamku 2 % (w/v)SDS (sodium dodecyl
sulfat).
Odcitanie
Odcitajte pri 405 nm v odcitacom zariadeni ELISA.
Vyhodnotenie vysledkov

Validacia testu

Test je platny, ak opticka denzita (OD) negativnej kontroly (NC) je vyssia ako 1,0 a OD
pozitivnej kontroly (PC) je nizsia ako 0,2.

Vypocet cutt-off

Pozitivny cut-off = NC - (NC - PC) x 0,3)
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Negativny cut-off = NC — (NC - PC) x 0,2)

Pricom NC je OD negativnej kontroly a PC je OD pozitivnej kontroly.
3.2.3. Interpretacia vysledkov

Vzorky s OD niz§im ako pozitivny cut-off sa povazuju ako pozitivne na AHSV protilatky.
Vzorky s OD vyssim ako negativny cut-off sa povazuju za negativne na AHSV protilatky.

Vzorky s OD medzi tymito dvoma hodnotami sa povazuju za dubi6ézne a zvierata su
opatovne vzorkované po 2 az 3 tyzdnoch.
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Priloha €. 4
k nariadeniu vlady ¢. 294/2003 Z. z.
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Priloha ¢. 4
k nariadeniu vlady €. 294/2003 Z. z.

INFORMACIA O ZDRAVOTNOM STAVE?)

Sprievodny doklad €. ...................
Dolupodpisany osvedéujem®), Ze vy$sie opisané zviera konovité spifia nasledujuce poziadavky:
a) bolo dnes vySetrené a nevykazuje Ziadne klinické priznaky ochorenia,
b) nie je uréené na zabitie v ramci narodného programu eradikacie nakazlivého alebo infekéného ochorenia,
c) nepochadza z tizemia alebo ¢asti izemia ¢lenského Statu/tretej krajiny, ktora podlieha obmedzeniam z dévodu
afrického moru koni,
alebo pochadza z izemia alebo ¢asti izemia ¢lenského §tatu, ktora podlieha zakazu z dévodov tykajuacich sa
zdravia zvierat a bolo podrobené testom podla ¢lanku 5 (3) smernice 90/426/EHS s uspokojivymi vysledkami
v karanténnej stanici

nie je vakcinované proti africkému moru koni alebo bolo vakcinované proti africkému moru koni dna

............................................. 9,9,

d) nepochadza z hospodarstva, ktoré podlieha zakazu z dovodov tykajticich sa zdravia zvierat a ani neprislo do kon-
taktu so zvieratami konovitymi pochadzajticimi z hospodarstva, ktoré podlieha zakazu z dévodov tykajucich sa
zdravia zvierat:

1. pocas Siestich mesiacov po¢ntc dnom posledného skutoéného alebo mozného kontaktu s chorym zvieratom, ak
ide o zvierata konovité, u ktorych je podozrenie, Zze maju zreb¢iu nakazu; v pripade zrebca plati zakaz az dovtedy,
kym sa zviera nevykastruje,

2. pocas §iestich mesiacov po¢ntic dilom, ked choré zvierata zabijii na bitanku, ak ide o soplavku alebo nakazliva
encefalomyelitidu koni,

3. akide o infek¢énu anémiu, az do datumu, ked sa infikované zvierata zabili a zostavajuce zvierata vykazuju negativ-

nu reakciu pri dvoch Cogginsovych testoch vykonanych v trojmesa¢nom odstupe,

. pocas Siestich mesiacov od posledného pripadu, ak ide o vezikularnu stomatitidu,

. pocas jedného mesiaca od posledného pripadu, ak ide o snet slezinova (anthrax),

. akvSetky zvierata druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove boli zabité a objekty vydezinfikované do 30
dni poénuc diiom, ked sa zvierata zlikvidovali a objekty vydezinfikovali, okrem pripadu sneti slezinovej (anthra-
xu), ked je obdobie zakazu 15 dni;

e) podla mojho najlepsieho vedomia nebolo v kontakte so zvieratami konovitymi trpiacimi infekénou alebo nakazli-

vou chorobou pocas 15 dni pred tymto vyhlasenim;

f) poc¢as kontroly bolo spdsobilé na prepravu na urcenu cestu v sulade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS.

[N

Datum Miesto Odtlacok peciatky a podpis
uradného veterinarneho lekara')

') Nazov velkymi tlaéenymi pismenami a funkcia.

") Tato informacia sa nevyzaduje, ak existuje bilateralna zmluva podla ¢lanku 6 smernice 90/426/EHS.

") Plati desat dni.

) Nehodiace sa preciarknite.

d) Datum ockovania sa musi uviest do sprievodného dokladu (pasu).

‘) Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti najmé v sulade s platnymi ustanoveniami Spolocenstva tykajucimi sa sposobilosti
zvierat, ktoré sa maju prepravovat.
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Priloha €. 5
k nariadeniu vlady ¢. 294/2003 Z. z.

VZOR .
ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU

(na obchod medzi ¢lenskymi Statmi EHS)

ZVIERATA KONOVITE (EQUIDAE)

Gl
Vyvazajuci Clensky StAt: ........cooiiiiiiiiiiiii
Zodpovedné miniSterstvo: .......ociiiiiiiiiiiiiiii e
Uzemne zodPOVEdNY TIad: ......ceeouuvviriiireeeeeeeaiiiiiireeereeeeeseasnnnnereeeeeaeessaannns
L. POCEt @QUIAAC: ..cenininiiiii e
II. Identifikacia equidae: ..........coooiiiiiiiiiii i
Pocet equidae') Druhy koni, somarov, Plemeno Spoésob
mulic a mulov Vek identifikacie
Pohlavie a identifikacia?)

v pripade zvierat uréenych na zabitie typ Specialnej znacky.
%) Sprievodny doklad (pas) identifikujuci zvierata konovité sa moze pripojit k tomuto certifikatu, ak sa uvedie jeho ¢islo.

III. Povod a urcenie zvierata/zvierat:

Zviera/zvierata sa odosielaju
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Priloha ¢. 6
k nariadeniu vlady ¢. 294/2003 Z. z.

ZOZNAM ZVIERAT KONOVITYCH SAMCIEHO POHLAVIA, NA KTORE SA NEVZTAHUJU
USTANOVENIA § 15 PISM. b) DRUHEHO BODU

1. %\/zieing\tgmla&gll;l%Vziég:avgg,}%%il%%(,%;}é proti virusovej arteritide koni pod tradnym dozorom vakcinou

SChY%fﬁB&BbisEﬁ%ﬁéMﬁﬁan%%% oPisANSAIESRSvisEd b RAfVERRlGRGINIPoISSiaR na virusova
arteritidio/ kmlndrg:s@gﬁm@am@vjklgdjﬁ(ﬂipdmamﬁddrﬁphzndkszmilgmdlﬁgkoﬁoyité maju byﬁ Yakcinované
\ dé’ﬁg‘aﬁé‘i‘{ﬁ WrHEFRRFZGPIER ARBE RAIP4RIEARJASRAY PR UGN HEdlipd et R ekCoehp 8t P6cas
tohto Ohidehiaizoleyanta st M%@B’J‘c%@ﬁlﬁz%nﬁé’H&Qiie%%a&&%%%ﬂﬁ%?ﬂ&%%ﬂ%hg%Rf’eom’
takisto djeliemvyade fackakaiBAcionsga maju potvrdit pod uradnym veterinarnym dozorom.
Vakcinéleke sa ma opakovat v pravide}g%ch intervaloch. Ak ide o re%istroyané zvierata konovité,

vakeindCRA AR SHtolERR AR s e SO b e cast SRR TR

2. Zvieratd MREWSRATE] $E8Ghované proti virusovej arteritide koni pod tradnym dozorom vakcinou

B S D T S T 1 S R T S Ay SN0 SN

protilatdkhoZvierata konovité maju byt odo dna odberu prvych krvnych vzoriek az do vakcinacie

. _ i i 6 i.afpcké i dp o . ..b . N . P

izol gV e A ee AL el Bopalonl Thetv s osid ykonat a potvrdit pod dradnym
VeteTRERAXH o SLAQERIH kbABI b PN SICAAY, s Ve IHA K orsBod AL A RORY S ik oy AFAGARY M
veterinaviyma dozerom. Vakcinacia sa ma opakovat v pravidelnych intervaloch. Ak ide o
reglstrm%S@ﬁ€fb}?§S%WM%@PW@@@@W@@W@E?@W@P k@@f@l@%&C%m%@(ﬁ’ do
identifi k ide g zvierata;.konovité. u ktorych je podozrenie; Ze maju zreb¢iu nakazu. V pripade zrebca vSak plati zakaz
identifi Gy SRR R Rl icrstruge,

3. Zviera’tﬁoﬁ%ﬁﬁ??tﬁ@m " agggﬁfgﬁ%ﬁed’ sa choré zvierata zabiju na bitunku, ak ide o soplavku alebo nakaz-

ivu encefalomyelitidu koni,

4. Jatocnékiderduickmiovitaiya sfedadétpriarhe infikitaniokiclate Fols talspravasigmaivce evidfilkavprazpiodla
§17 o e tivnu reakciu pri dvoch Cogginsovych testoch vykonanych v trojmesa¢nom odstupe,
—pocas siestich mesiacov od posledného pripadu, ak ide o vezikularnu stomatitidu,
- pocas jedného mesiaca od posledného pripadu, ak ide o snet slezinova (anthrax),
- ak vSetky zvierata druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove boli zabité a objekty vydezinfikované do
30 dni poénuc diiom, ked sa zvierata zlikvidovali a objekty vydezinfikovali, okrem pripadu sneti slezinovej (an-
thraxu), ked je obdobie zakazu 15 dni;
5. podla mojho najlepsieho vedomia nebolo v kontakte so zvieratami konovitymi trpiacimi infekénou alebo nakaz-
livou chorobou pocas 15 dni pred tymto vyhlasenim;
6. pocas kontroly bolo sposobilé na prepravu na urcenu cestu v stulade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS.)

V. Tento certifikat plati 10 dni.

Odtlacok peciatky (podpis uradného veterinarneho lekara)

(Podpis)

(Meno velkymi tlacenymi pismenami
a funkcia podpisaného veterinarneho
lekara)©)

") Tato informacia sa nevyzaduje, ak existuje bilateralna zmluva podla ¢lanku 6 smernice 90/426/EHS.

") Nehodiace sa preciarknite.

) V Nemecku ,Beamter Tierarzt“, v Belgicku ,Inspecteur vétérinaire*, alebo ,Inspecteur Dierenarts*, vo Franctuzsku ,Vétérinaire officiel”,
v Taliansku ,Veterinario ufficiale*, v Luxembursku ,Inspecteur vétérinaire*, v Holandsku , Officieel Dierenarts”, v Dansku ,Embeds Dyrlae-
ge*, v Irsku ,Veterinary Inspector*, vo Velkej Britanii ,Veterinary Inspector®, v Grécku ,Episimos ktiniatros*, v Spanielsku ,Inspector Vete-
rinario” a v Portugalsku ,Inspector Veterinyrio“.

9 Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti najma v stilade s platnymi ustanoveniami Spoloc¢enstva tykajucimi sa sposobilosti
zvierat, ktoré sa maju prepravovat.
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1) § 2 pism. d) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.

2) § 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
3) § 2 pism. b) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

4) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 295/2003 Z. z. o zootechnickych a genealogickych
poziadavkach na obchodovanie s konovitymi zvieratami, ich spermou, vajickami a embryami.

5) Priloha ¢. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
6) § 4 ods. 1 pism. b) az d) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

7) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach
zivych zvierat a produktov zivociSneho povodu s ¢clenskymi Statmi.

8) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 309/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
opatreniach na tlmenie afrického moru koni.

9) § 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 309/2003 Z. z.

10) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré
ovplyvnuju vymenu s hovadzim dobytkom a oSipanymi.

11) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.
12) § 32 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
13) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

14) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 284/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a
problémoch veterinarnej inSpekcie pri dovoze hovadzieho dobytka, oviec, kéz, oSipanych, ¢erstvého
masa alebo masovych vyrobkov z tretich krajin.

15) § 20 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
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